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Names of Parts
GO 2

Lens

Action 
Button

Status 
Indicator

Charging 
Points

Microphone

Charge Case

Type-C Charging Port 

1/4''  Mounting Point

(Charge Case When Open)

Screen
Record Button Mode 

Button

Status 
Indicator

Charging Points

❶ Charging

Place GO 2 into the Charge Case for charging

Before use, make sure that your GO 2 and its Charge Case are fully charged.

* To take out GO 2: 
As shown below, use your thumb to 
gently take GO 2 out from the top. 
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Connect the included charge cable to the Charge Case to charge it.

Connect to a 
5V 2A power 
adapter 

❷ Downloading the App & Activating

❸ Shooting

Step 1: Scan the QR code (https://www.insta360.com/
download/insta360-go2) or search "Insta360" in the 
App Store or other Android app stores to download the 
Insta360 app.

Refer to the "Button Instructions" card included in the box for instructions on how to 
use GO 2's Action Button and Charge Case buttons. You can customize the Action 
Button's basic functions to your preference in the app. For more product information, 
visit:  https://www.insta360.com/support/product-support

Step 2: Turn on your mobile device's WiFi. Then long press the Action Button for 1 
second to power on GO 2.

Step 3: Open the Insta360 app, tap the camera icon at the bottom of the app 
homepage, swipe until you see GO 2 and tap "Connect Now". Select the device you 
want to connect to and follow the onscreen instructions to complete the connection. 
The name of your camera is "GO 2 ✽✽✽✽✽✽ " by default, where ✽✽✽✽✽✽ 
is the last six digits of the serial number on the box your GO 2 came in. The first 
time you connect to GO 2, please single press its Action Button to confirm your 
connection.   

Step 4: After successfully connecting the camera, follow the app prompts to activate 
your camera. The app will prompt you to update the firmware if there is a new 
version available. Please follow the on-screen prompts to update the firmware 
of GO 2 and the Charge Case.

❹ Previewing via the App
After shooting, connect your GO 2 to the Insta360 app and go to the Album page to 
view your clips. You can also take photos or videos via the app and preview your shot 
in real-time.

* Note: As system files and cache take up some memory, the actual available storage 
space will be slightly less than the total memory.
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C1. Pivot Stand: Attaching to 
a Flat Surface

Slide the Pivot Stand base's 
cover down to remove it, then 
stick the Pivot Stand onto a 
clean and flat surface.

C2. Pivot Stand: Handheld 
Use (For Underwater)

Rotate the camera frame 
out 180° and then hold the 
Pivot Stand's base to shoot.

* Image for reference only. Accessories vary based on specific bundle.

B. Easy Clip
 (Place GO 2 into the Easy Clip so it snaps into place. 

Rotate the camera frame to adjust the shooting angle. 
It's suggested to adjust the angle slightly downward.)

❺ Mounting GO 2

A. Magnet Pendant 

The Magnet Pendant should be 
worn underneath your shirt with 
the diagram facing out. Place GO 2 
over your shirt so it snaps on.

•   Accessories:
① GO 2 and its accessories contain small objects. Keep them out of children's reach to 
prevent swallowing.

❻ Notes
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•   Updating the firmware:
① Before use, please update the firmware of GO 2 and the Charge Case.
② Before updating, ensure that both GO 2 and the Charge Case's remaining power is not less 
than 50%.
③ How to update via your computer (U-disk mode):
Step 1: Download the latest firmware from Insta360's official website.
Step 2: Use the included charge cable to connect the Charge Case (with GO 2 placed within) to 
your computer, and make sure both GO 2 and the Charge Case are powered on.
Step 3: Copy the "InstaGo2FW.pkg" file you've downloaded to your GO 2 directly. Delete the old 
"pkg" file first if there is one.
Step 4: Disconnect the Charge Case from your computer and GO 2 will power off 
automatically. Close the Charge Case and open it again, then GO 2 will power on automatically 
and start updating the firmware with a slow-flashing cyan light. After finishing GO 2's firmware 
update, the Charge Case will start to update its firmware as well. Please keep the Charge Case 
open.
④ For more information on updating the firmware, visit: https://onlinemanual.insta360.com/
go2/en-us/camera/firmware
* To exit U-disk mode, please eject the device from your computer before unplugging the 
charge cable.

•   Indicator status:

•   Bluetooth control via Charge Case:

Camera/Charge Case Status Camera/Charge Case's Indicator

Camera/Charge Case is powering on Solid blue

Camera/Charge Case (with GO 2 connected) is in 
standby mode Solid cyan

Camera/Charge Case is off and charging Solid red

Camera is off and fully charged Indicator off

Charge Case is off and fully charged Solid green

Camera/Charge Case is recording White light slowly flashes

Camera/Charge Case is in U-disk mode Blue light rapidly flashes

Camera/Charge Case is updating firmware Cyan light slowly flashes

Error Notices

Storage error Blue light rapidly flashes

GO 2 needs to cool down
Yellow light rapidly flashes when it's 
on, red light rapidly flashes when it's 
off

① By default, your GO 2 and the included Charge Case are automatically paired via Bluetooth. 
When you open the Charge Case, it will power on automatically and connect to the paired GO 2. 
Once your GO 2 and Charge Case are powered on, you can control GO 2 via the Charge Case.
② If you purchase a GO 2 or Charge Case separately, place your GO 2 into the Charge Case 
and power them on. They will automatically pair via Bluetooth.
③ The effective WiFi connection range and Bluetooth range is 33 feet (10 meters) in optimal 
conditions.

② Avoid using all accessories in high-speed or high-intensity environments, otherwise your 
camera or accessories may fall off. 
③ As thick clothing can weaken the magnetic force of the Magnet Pendant, please do 
not use GO 2 with thick clothing and always test GO 2's stability before shooting.
④ If you wear a cardiac pacemaker, do not wear the Magnet Pendant.
⑤ When using the Pivot Stand, please attach it to dry, clean and flat surfaces only. Avoid 
attaching it to surfaces with strong vibrations.
⑥ Peel the Pivot Stand off surfaces from the edge of the base. Do not pull it off from the 
center.
⑦ If the Pivot Stand has lost stickiness, clean with water and dry for re-use. After use, 
place its original cover back on. Avoid sticking the Pivot Stand in high or low temperature 
environments.
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产品介绍
GO 2 相机

镜头

按键

状态
指示灯

充电数据
接触点

麦克风

GO 2 充电盒

( 打开充电盒 )

相机充电
接触点

状态
指示灯 显示屏

快门键 功能键

Type C 充电接口
1/4 螺口

❶ 充电

GO 2 相机置入充电盒，进行充电

使用前，请先将相机和充电盒充满电。

* 取出相机：
如图所示，大拇指拨动相机镜头
顶部位置，可将相机取出。
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❷ App 下载 & 激活

步骤 1：手机扫描右侧二维码（https://www.insta360.
com/download/insta360-go2）或前往 App Store、应
用市场搜索“Insta360”下载安装 Insta360 app。

❸ 开始拍摄
相机按键基本操作说明请参考包装盒内“按键基本操作”说明卡片。按键对应
的拍摄功能和参数可以通过 Insta360 app 自定义。详细的模式和菜单说明，请
访问：https://www.insta360.com/support/product-support

步骤 2：打开手机 Wi-Fi。按住相机按键 1 秒，相机开机。

步骤 3：打开 Insta360 app, 点击 app 页面下方的相机图标，点击“立即连
接”按钮。选择你需要连接的相机（相机名称默认为 "GO 2 ✽✽✽✽✽✽ "，
✽✽✽✽✽✽为相机序列号后六位，可在产品包装盒上查看相机序列号），然
后按照 app 页面提示完成连接操作。首次连接，请单击 GO 2 机身按键，确认
允许与 App 连接。

步骤 4：连接成功后，按照 app 页面提示完成相机激活。若有新版固件，app
会弹出新固件版本提醒 , 请根据 app 提示完成相机和充电盒的固件升级。

使用随附的充电线连接充电盒一侧的 USB Type C 接口，对充电盒进行充电。

使用 5V 2A
电源适配器
对充电盒进
行充电

❹ App 查看内容

完成拍摄后，连接 app, 进入 app 相册页，查看拍摄内容。您也可以通过 app
直接进行拍照、录像等操作。

* 请注意，由于系统和缓存会占用空间，实际可用的存储空间会少于总存储空间。
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C2. 转向支架 -- 手持（水下使用）

将转向支架的相机框扭转约
180°，手握转向支架底座使用

C1. 转向支架 -- 粘附

取下转向支架底座的硅胶
垫保护壳，将转向支架粘
贴至光滑、清洁的表面

❺ 配件使用方式

B. 简易夹
（角度可调节，建议角度调整为水平略朝下）

A. 磁吸挂绳

吸盘放在衣服内侧，
并保持此面朝前

* 以上图片仅供示意，具体包含物件请参考包装盒背面的物品清单。
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相机 / 充电盒 状态 相机 / 充电盒 指示灯状态
相机 / 充电盒 开机中 蓝灯长亮
相机 / 充电盒（已连接相机）待机 青灯长亮
相机 / 充电盒 关机充电中 红灯长亮
相机 关机充满电 灯灭
充电盒 关机充满电 绿灯长亮
相机 / 充电盒 录像中 白灯慢闪
相机 / 充电盒 U 盘模式 蓝灯快闪
相机 / 充电盒 固件升级 青灯慢闪

异常提示
存储异常 蓝灯快闪
相机冷却中 开机时黄灯快闪，关机时红灯快闪

指示灯状态

充电盒蓝牙连接
① 相机和充电盒出厂默认已自动蓝牙配对成功。打开充电盒，充电盒会自动开机并连接已配
对的 GO 2。相机和充电盒开机后，即可通过充电盒蓝牙操控相机。
② 如果另外单独购买相机或充电盒，请将相机放入充电盒并开机，相机和充电盒会自动完成
配对。
③ 相机 Wi-Fi 传输和充电盒蓝牙传输的有效距离（无干扰无遮挡）均为 10 米。传输有效距离
会因使用场景不同而存在差异。

❻ 注意事项
关于配件使用，请注意：

关于固件升级，请注意：

① 产品或配件内含细小物件，谨防小孩吞咽。
② 所有配件不建议在高强度运动时使用，否则相机或配件会有脱落的风险。
③ 磁吸挂绳吸盘放在衣服内侧时，由于服饰厚度对磁铁吸力会产生一定影响，请将相机贴至
单层且较薄的衣物上使用。
④ 佩戴心脏起搏器者请勿使用磁吸挂绳。
⑤ 使用转向支架时，请将其粘贴至干燥、干净、平整表面。请勿在强烈震动表面粘贴此配件。
⑥ 使用完转向支架后，建议沿底座边缘取下。垂直拉拔可能损坏配件。
⑦ 转向支架底盘的胶贴失去粘性时，清洗、晾干后可继续使用。使用完，请将硅胶垫保护壳
安装至转向支架底盘。请勿将其放置在高温或低于零度的地方。

① 初次使用，请优先升级相机和充电盒固件。
② 升级前，请确保 GO 2 和充电盒的电量都在 50% 以上。
③ U 盘升级步骤：
步骤 1：官网下载最新固件版本到本地电脑上。
步骤 2：使用随附的充电线将 GO 2 充电盒（相机置入充电盒内）连接至电脑，并确认相机和
充电盒均已开机。
步骤 3：将下载好的“InstaGo2FW.pkg”升级文件拷贝到存储空间根目录。请注意，请删除
旧的 pkg 文件（如有）。
步骤 4：将充电盒与电脑断开连接，GO 2 会自动关机。合上充电盒，然后再打开，GO 2 会自
动开机并开始自动升级，青灯慢闪。相机升级完成后，会开始充电盒升级，请保持充电盒打开。
④ 关于固件升级更多详细信息，请访问：https://onlinemanual.insta360.com/go2/zh-cn/
camera/firmware
* 退出 U 盘模式时，请先在电脑端操作正常退出，然后再拔出充电线。
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Teilebezeichnungen
GO 2

Linse

Action-Taste

Statusanzeige

Statusanzeige

Ladekontakte

Ladekontakte

Mikrofon

Ladeschale

Typ-C-Ladeanschluss

1/4-Standardgewinde

Ladeschale (geöffnet)

Bildschirm

Aufnahme-Button Modustaste

❶ Ladevorgang

Lege die GO 2 zum Laden in die Ladeschale

Achte vor der Benutzung darauf, dass deine GO 2 und die Ladeschale vollständig 
geladen sind.

* Zum Herausnehmen der GO 2:
Nimm die GO 2 wie unten gezeigt 
vorsichtig von oben mit deinem 
Daumen heraus.
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Stecke das beiliegende Ladekabel in die Ladeschale.

Verbinde es mit 
einem 5V / 2A 
Netzteil

❷ Herunterladen der App & 
Aktivierung

❸ Aufnehmen

Schritt 1: Scanne den QR-Code (https://www.insta360.
com/download/insta360-go2) oder suche im App Store 
oder anderen Android App Stores nach "Insta360", um die 
Insta360 App herunterzuladen. 

Eine Anleitung zur Verwendung der Action-Taste der GO 2 und der Ladeschalen-
Tasten findest du auf der beiliegenden Karte "Tasteneinweisung". Du kannst die 
grundlegenden Funktionen der Action-Taste deinen Bedürfnissen entsprechend in der 
App anpassen. Weitere Informationen findest du unter: 
https://www.insta360.com/support/product-support

Schritt 2: Schalte das Wi-Fi deines Mobilgeräts ein. Halte dann die Actiontaste 
1 Sekunde lang gedrückt, um die GO 2 einzuschalten.

Schritt 3: Öffne die Insta360 App, tippe unten auf der App-Homepage das 
Kamerasymbol an, wische zu GO 2 und tippe auf "Jetzt verbinden". Wähle das 
zu verbindende Gerät und befolge die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die 
Verbindung einzurichten. Der Name deiner Kamera lautet standardmäßig "GO 2 
✽✽✽✽✽✽ ", wobei ✽✽✽✽✽✽ die letzten 6 Ziffern der Seriennummer sind, 
die auf der Schachtel deiner GO 2 steht. Wenn du dich zum ersten Mal mit der GO 2 
verbindest, drücke bitte einmal auf ihren Action-Button, um deine Verbindung zu 
bestätigen.   

Schritt 4: Befolge nach erfolgreicher Verbindung der Kamera einfach die 
Anweisungen der App, um deine Kamera zu aktivieren. Die App wird dich 
auffordern, die Firmware zu aktualisieren, falls eine neuere Version verfügbar ist. 
Bitte befolge die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Firmware der GO 2 und 
der Ladeschale zu aktualisieren.

❹ Vorschau per App
Verbinde deine GO 2 nach der Aufnahme mit der Insta360 App und rufe die 
Albumseite auf, um deine Clips anzeigen zu lassen. Du kannst Fotos oder Videos 
ebenso mithilfe der App aufnehmen und deine Aufnahmen per Echtzeit-Vorschau 
sehen.

Hinweis: Da Systemdateien und der Cache etwas Speicherplatz benötigen, liegt der 
tatsächlich nutzbare Speicher unter der Gesamtkapazität.
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C1. Drehhalterung: Anbringen 
an ebenen Oberflächen

Schiebe die Abdeckung des 
Drehhalterungssockels nach unten, 
um sie zu entfernen, und klebe 
die Drehhalterung dann auf eine 
saubere und ebene Oberfläche.

C2. Drehhalterung: Handgeführte 
Nutzung (unter Wasser)

Drehe die Kamerahalterung um 
180° und halte bei Aufnahmen 
den Sockel der Drehhalterung fest.

B. Clip-Halterung
 Stecke die GO 2 in die Clip-Halterung, sodass sie einrastet. Drehe 
die Kamerahalterung, um den Aufnahmewinkel anzupassen. Wir 

empfehlen, den Winkel leicht nach unten zu verstellen.

❺ Überall anbringen

A. Magnetanhänger

Der Magnetanhänger sollte unter 
deinem Shirt mit der Abbildung nach 
vorn getragen werden. Platziere die 
GO 2 so auf deinem Shirt, dass sie 
sich anheftet.

•   Zubehör:
① Es befinden sich Kleinteile in der Kamera und deren Zubehör. Halte sie von Kindern fern, 
damit diese nichts verschlucken.
② Vermeide es, Zubehör bei hohen Geschwindigkeiten oder unter extremen Bedingungen zu 

❻ Anmerkungen

DE
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•   Aktualisierung der Firmware:
① Bitte aktualisiere die Firmware der GO 2 und der Ladeschale vor der Nutzung.
② Stelle vor der Aktualisierung sicher, dass der Akkustand der GO 2 und der Ladeschale bei 
über 50% liegt.
③ So aktualisierst du über den Computer (U-Disk Modus):
Schritt 1: Lade die aktuellste Firmware von der offiziellen Insta360-Website herunter.
Schritt 2: Verwende das beiliegende Ladekabel, um die Ladeschale (mit der GO 2 darin) an 
deinen Computer anzuschließen. Achte darauf, dass sowohl GO 2 als auch die Ladeschale 
eingeschaltet sind.
Schritt 3: Kopiere die heruntergeladene Datei "InstaGo2FW.pkg" direkt auf deine GO 2. Lösche 
zuerst die alte "pkg"-Datei, falls bereits eine vorhanden ist.
Schritt 4: Trenne die Verbindung zwischen der Ladeschale und dem Computer, wonach sich 
die GO 2 automatisch ausschaltet. Schließe die Ladeschale und öffne sie wieder. Die GO 2 
schaltet sich dann automatisch ein und beginnt mit dem Aktualisieren der Firmware, wobei ein 
türkises Lämpchen langsam blinkt. Nachdem das Firmware-Update der GO 2 abgeschlossen 
ist, beginnt die Ladeschale damit, seine eigene Firmware ebenfalls zu aktualisieren. Bitte lass 
dabei die Ladeschale geöffnet.
④ Weitere Informationen zum Aktualisieren der Firmware findest du unter: https://
onlinemanual.insta360.com/go2/en-us/camera/firmware
* Wirf das USB-Laufwerk am Computer bitte aus, bevor du das Ladekabel vom Computer 
trennst.

•   Anzeigestatus:

•   Bluetooth-Steuerung per Ladeschale:

Kamera-/Ladeschale-Status Kamera-/Ladeschale-Anzeige

Schaltet sich ein Konstant blau

Befindet sich im Standby-Modus (mit 
eingelegter GO 2) Konstant türkis

Ist aus und lädt Konstant rot

Kamera ist aus und vollständig geladen Lämpchen aus

Ladeschale ist aus und vollständig geladen Konstant Grün

Nimmt auf Langsam blinkendes weißes Licht

Befindet sich im USB-Modus Schnell blinkendes blaues Licht

Aktualisiert die Firmware Langsam blinkendes türkises Licht

Fehlermeldungen

Speicherfehler Schnell blinkendes blaues Licht

GO 2 muss abkühlen
Eingeschaltet blinkt das gelbe Lämpchen 
schnell, ausgeschaltet blinkt das rote 
Lämpchen schnell.

① Standardmäßig sind deine GO 2 und die beiliegende Ladeschale automatisch per Bluetooth 
gekoppelt. Wenn du die Ladeschale öffnest, schaltet diese sich automatisch ein und verbindet 
sich mit der gekoppelten GO 2. Sobald deine GO 2 und die Ladeschale eingeschaltet sind, 
kannst du die GO 2 über die Ladeschale steuern.
② Wenn du separat eine GO 2 oder ein Ladeschale kaufst, lege deine GO 2 in die Ladeschale 
und schalte beide ein. Beide koppeln sich dann automatisch per Bluetooth.
③ Die effektive WiFi- und Bluetooth-Verbindungsreichweite beträgt bei optimalen Bedingungen 
10 Meter.

verwenden, da Kamera oder Zubehör sonst herunterfallen könnten. 
③ Da dickere Kleidung die Magnetkraft der Halskette mindern kann, solltest du GO 2 und 
Magnethalskette nicht mit zu dicker Kleidung verwenden. Überprüfe bitte jedes Mal vor 
deinen Aufnahmesessions, ob die GO 2 sicher hält.
④ Personen mit Herzschrittmachern dürfen die Halskette nicht tragen.
⑤ Wenn du Drehhalterung, befestige sie bitte auf einem trockenen, sauberen und ebenen 
Untergrund. Vermeide es, sie auf stark vibrierenden Oberflächen anzubringen.
⑥ Löse die Drehhalterung am Rand des Fußes von Oberflächen ab. Zieh sie nicht einfach ab.
⑦ Falls die Drehhalterung nicht mehr richtig klebt, reinige die Klebefläche mit Wasser und 
lasse sie trocknen, um sie wieder benutzen zu können. Bringe nach der Verwendung die 
Originalabdeckung wieder an. Vermeide das Aufkleben der Drehhalterung bei zu hohen oder 
zu niedrigen Temperaturen.
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FR

Nom des composants
GO 2

Objectif

Bouton 
action

Indicateur 
de statut

Indicateur 
de statut

Points de 
recharge

Points de 
recharge

Microphone

Boiîtier de change

Port de charge de type C

Boulon standard 1/4

(Boîtier de charge quand il est ouvert)

Ecran
Bouton 
d'enregistrement

Bouton de 
mode

❶ En charge

Placez la GO 2 dans le boiîtier de charge pour le charger

Avant utilisation, assurez-vous que votre GO 2 et son boîtier de charge sont 
complètement chargés.

* Pour sortir la GO 2:
Comme illustré ci-dessous, utilisez 
votre pouce pour retirer doucement la 
GO 2 du haut. 
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Connectez le câble de charge inclus au boîtier de charge pour le charger.

Connectez-vous 
à un adaptateur 
secteur 5V 2A

❷ Téléchargement de l'application 
et activation

❸ Tournage

Étape 1: Scannez le code QR (https://www.insta360.com/
download/insta360-go2) ou recherchez «Insta360» dans 
l'App Store ou d'autres magasins d'applications Android 
pour télécharger l'application Insta360.

Reportez-vous à la carte «Instructions pour les boutons» incluse dans la boîte pour 
savoir comment utiliser le Bouton d'action et celui de le Boîtier de charge de la 
GO 2. Vous pouvez personnaliser les fonctions de base du bouton d'action selon 
vos préférences dans l'application. Pour plus d'informations sur le produit, visitez:  
https://www.insta360.com/support/product-support

Étape 2: Activez le WiFi de votre appareil mobile. Appuyez ensuite longuement sur le 
bouton d'action pendant 1 seconde pour allumer la GO 2.

Étape 3: Ouvrez l'application Insta360, appuyez sur l'icône de la caméra en bas de 
la page d'accueil de l'application, faites glisser jusqu'à ce que vous voyiez la GO 2 et 
appuyez sur "Connecter maintenant". Sélectionnez l'appareil auquel vous souhaitez 
vous connecter et suivez les instructions à l'écran pour terminer la connexion. Le nom 
de votre caméra est "GO 2 ✽✽✽✽✽✽ " par défaut, où ✽✽✽✽✽✽ correspond 
aux six derniers chiffres du numéro de série sur la boîte de votre GO 2. La première 
fois que vous vous connectez à la GO 2, veuillez appuyer une fois sur son bouton 
d'action pour confirmer votre connexion.   

Étape 4: Une fois la connexion de la caméra réussie, suivez les instructions de 
l'application pour activer votre caméra. L'application vous invitera à mettre à jour le 
logiciel si une nouvelle version est disponible. Veuillez suivre les instructions à l'écran 
pour mettre à jour le logiciel de la GO 2 et du boîtier de charge.

❹ Aperçu via l'application
Après le tournage, connectez votre GO 2 à l'application Insta360 et accédez à la page 
Album pour afficher vos clips. Vous pouvez également prendre des photos ou des 
vidéos via l'application et prévisualiser votre tournage en temps réel.

Note: comme les fichiers de système et le cache occupent de la mémoire, l'espace de 
stockage disponible réel sera légèrement inférieur à la mémoire totale.
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C1. Support pivotant: fixation 
à une surface plane

Faites glisser le couvercle de la 
base du Support pivotant vers le 
bas pour le retirer, puis collez le 
Support pivotant sur une surface 
propre et plane.

C2. Support pivotant: utilisation 
portable (dans l'eau)

Faites pivoter le cadre de la 
caméra de 180 °, puis tenez la 
base du support pivotant pour 
prendre des photos.

B. Easy Clip 
Place GO 2 into the Easy Clip so it snaps into place. 

Rotate the camera frame to adjust the shooting angle. 
It's suggested to adjust the angle slightly downward. 

❺ Fixez où vous voulez

A. Pendentif magnétique

Le Pendentif magnétique doit être 
porté sous votre vêtement avec le 
diagramme vers l'extérieur. Placez la 
GO 2 sur votre vêtement pour qu'elle 
s'enclenche.

•   Accessoires:
① La caméra et ses accéssoires contiennent de petits objets. Ne pas laisser à la portée des 
enfants pour éviter qu'ils ne les avalent.
② Évitez d’utiliser tous les accessoires lors des mouvements à haute vitesse ou haute 
intensité, sans quoi votre appareil photo ou vos accessoires pourraient tomber. 
③ Les vêtements épais peuvent affaiblir la force du magnet du pendentif, nous vous 

❻ Note
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•   Mise à jour du logiciel:
① Avant utilisation, veuillez mettre à jour le logiciel de la GO 2 et du Boîtier de charge.
② Avant la mise à jour, assurez-vous que l'autonomie de la GO 2 et du Boîtier de charge n'est 
pas inférieure à 50%.
③ Comment mettre à jour via votre ordinateur (mode U-disk):
Étape 1: Téléchargez le dernier logiciel sur le site officiel d'Insta360.
Étape 2: Utilisez le câble de charge inclus pour connecter le Boîtier de charge (avec le GO 2 
placé à l'intérieur) à votre ordinateur et assurez-vous que la GO 2 et le Boîtier de charge sont 
sous tension.
Étape 3: Copiez directement le fichier «InstaGo2FW.pkg» que vous avez téléchargé sur votre 
GO 2. Supprimez d'abord l'ancien fichier "pkg" s'il y en a un.
Étape 4: Déconnectez le Boîtier de charge de votre ordinateur et la GO 2 s'éteint 
automatiquement. Fermez le Boîtier de charge et ouvrez-le à nouveau, puis la GO 2 s'allumera 
automatiquement et commencera à mettre à jour le logiciel avec un voyant bleu clignotant 
lentement. Une fois la mise à jour du logiciel de la GO 2 terminée, le Boîtier de charge 
commencera également à mettre à jour son logiciel. Veuillez garder le Boîtier de charge ouvert.
④ Pour plus d'informations sur la mise à jour du logiciel, visitez: https://onlinemanual.
insta360.com/go2/en-us/camera/firmware
* Pour quitter le mode U-disk, veuillez éjecter l'appareil de votre ordinateur avant de débrancher 
le câble de charge.

•   Témoin d'état

•   Contrôle Bluetooth via le Boîtier de charge:

État de la caméra / du Boîtier de charge Témoin de la caméra / du Boîtier de 
charge

La caméra / le Boîtier de charge s'allume Lumière bleue fixe

La caméra / le Boîtier de charge (avec le GO 
2 connecté) est en mode veille Lumière bleue fixe

La caméra / le Boîtier de charge est éteint et 
se recharge Lumière rouge fixe

La caméra est éteint et complètement chargé Témoin éteint
Le Boîtier de charge est éteint et 
complètement chargé Lumière vert fixe

La caméra / le Boîtier de charge enregistre La lumière blanche clignote lentement
La caméra/ le Boîtier de charge est en mode 
U-disk La lumière bleue clignote rapidement

La caméra / le Boîtier de charge met à jour le 
logiciel La lumière bleue clignote lentement

Message d'erreur

Erreur de stockage La lumière bleue clignote rapidement

GO 2 doit refroidir
La lumière jaune clignote rapidement 
lorsqu'elle est allumée, la lumière rouge 
clignote rapidement lorsqu'elle est éteinte.

① Par défaut, votre GO 2 et le Boîtier de charge inclus sont automatiquement couplés via 
Bluetooth. Lorsque vous ouvrez le Boîtier de charge, il s'allume automatiquement et se 
connecte au GO 2 couplée. Une fois que votre GO 2 et le Boîtier de charge sont allumés, vous 
pouvez contrôler le GO 2 via le Boîtier de charge.
② Si vous achetez une GO 2 ou un Boîtier de charge séparément, placez votre GO 2 dans le 
Boîtier de charge et allumez-les. Ils seront automatiquement couplés via Bluetooth.
③ La portée effective de la connexion WiFi et la portée Bluetooth sont de 10 mètres (33 pieds) 
dans des conditions optimales.

conseillons donc de ne pas utiliser GO 2 avec des vêtements épais et de toujours tester la 
stabilité de GO 2 avant d'enregistrer. 
④ Les personnes qui portent un pacemaker ne doivent pas porter le pendentif.
⑤ Lorsque vous utilisez le Support pivotant, veuillez les attacher à des surfaces sèches, 
propres et planes. Évitez de les attacher à des surfaces qui vibrent trop fort.
⑥ Ôtez le Support pivotant des surfaces en utilisant le bord du support. Ne le retirez pas 
verticalement.
⑦ Si le Support pivotant a perdu son adhérence, nettoyez-le avec de l'eau et séchez-le pour 
le réutiliser. Après utilisation, replacez son couvercle d'origine. Évitez de coller le Support 
pivotant dans des environnements à haute ou basse température.

FR

16



IT

Nomi dei componenti
GO 2

Lente

Pulsante 
di azione

Indicatore 
di stato

Indicatore 
di stato

Punti di 
ricarica

Punti di 
ricarica

Microfono

Custodia di ricarica

Porta di ricarica USB Type-C 

Bullone 1/4 standard

(Custodia di ricarica quando aperta)

Schermo

Pulsante di 
registrazione

Pulsante di 
modalità

❶ Ricarica

Posiziona la GO 2 nella custodia di ricarica per il caricamento.

Prima dell'utilizzo, assicurarsi che la vostra GO 2 e la sua custodia di ricarica 
siano completamente cariche.

* Per rimuovere la GO 2: 
come mostrato di seguito, usa il tuo 
pollice per estrarre delicatamente la GO 
2 dall'alto. 
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Collega l'accluso cavo di ricarica alla custodia di ricarica per caricarla.

Collega ad un 
alimentatore 
5V 2A

❷ Scaricamento dell' app e 
attivazione

❸ Riprese

Passo 1: Scansiona il codice QR (https://www.insta360.com/
download/insta360-go2) o cerca "Insta360" nell' App Store o 
altri app stores Android per scaricare la app Insta360. 

Fare riferimento alla scheda "Istruzioni dei pulsanti" inclusa nella confezione per 
le indicazioni su come utilizzare il pulsante di azione della GO 2 e della custodia di 
ricarica. Puoi personalizzare le funzioni di base del pulsante di azione in base alle tue 
preferenze nella app. Per maggiori informazioni sul prodotto, visitare:   https://www.
insta360.com/support/product-support

Passo 2: Accendi il WiFi del tuo dispositivo mobile. Quindi premi a lungo il pulsante di 
azione per 1 secondo per accendere la GO 2.

Passo 3: Apri la app Insta360, tocca l'icona della fotocamera nella parte inferiore 
della pagina iniziale della app, scorri fino a che non vedi GO 2 e tocca "Connetti 
adesso". Seleziona il dispositivo a cui vuoi collegarti e segui le istruzioni sullo 
schermo per completare la connessione. Di default, il nome della tua videocamera 
è "Go2 ✽✽✽✽✽✽ ", dove ✽✽✽✽✽✽ sono le ultime sei cifre del numero di 
serie riportato sulla confezione in cui è arrivata la tua GO 2. La prima volta che ti 
connetti alla GO 2, premi una volta il suo pulsante di azione per confermare la tua 
connessione.   

Passo 4: Dopo aver collegato con successo la videocamera, segui le istruzioni 
della app per attivare la tua videocamera. L'app ti chiederà di aggiornare il 
firmware se è disponibile una nuova versione. Segui le istruzioni sullo schermo 
per aggiornare il firmware della GO 2 e la custodia di ricarica.

❹ Anteprima tramite l'app
Dopo le riprese, collega la tua GO 2 alla app Insta360 e vai alla pagina Album per 
vedere le tue clips. Puoi anche scattare foto o video tramite la app e visualizzare 
l'anteprima delle tue riprese in tempo reale.

Nota: Poiché i file di sistema e la cache occupano un po' di memoria, lo spazio di 
archiviazione disponibile effettivo sarà leggermente inferiore alla memoria totale.
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C1. Supporto girevole: fissaggio 
ad una superficie piana

Far scorrere il coperchio della 
base del supporto girevole verso 
il basso per rimuoverlo, quindi 
incollare il supporto girevole su di 
una superficie pulita e piatta.

C2. Supporto girevole: uso 
portatile (per utilizzo subacqueo)

Ruota il telaio della videocamera 
di 180º e tieni la base del supporto 
girevole per riprendere.

* Immagine di riferimento. Gli accessori variano in base al kit specifico.

B. Easy Clip
Posizionare la GO 2 nella Easy Clip in modo che scatti in posizione. 

Ruotare il telaio della videocamera per regolare l'angolo di ripresa. Si 
consiglia di regolare l'angolazione leggermente più verso il basso.

❺ Monta dovunque

A. Pendente Magnetico

Il pendente magnetico dovrebbe 
essere indossato sotto la tua 
maglietta con il diagramma verso 
l'esterno. Posiziona la GO 2 sopra la 
tua maglietta in modo che scatti.

•   Accessori:
① La fotocamera e i suoi accessori contengono piccoli oggetti. Tenerli fuori dalla portata dei 
bambini per evitare che possano essere inghiottiti.
② Evita di usare tutti gli accessori in ambienti ad alta velocità o ad alta intensità, altrimenti la 
tua fotocamera o i tuoi accessori potrebbero cadere. 

❻ Note
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IT •   Aggiornamento del firmware:
① Prima dell'utilizzo, aggiornare il firmware della GO 2 e della custodia di ricarica.
② Prima dell'aggiornamento, assicurarsi che la carica residua della GO 2 e della custodia di 
ricarica non sia inferiore al 50%.
③ Come aggiornare tramite il tuo computer (Modalità U-disk):
Passo 1: Scaricare il firmware più recente dal sito ufficiale di Insta360.
Passo 2: Utilizzare il cavo di ricarica in dotazione per collegare la custodia di ricarica (con 
la GO 2 inserita all'interno) al tuo computer, e assicurarsi che sia la GO 2 che la custodia di 
ricarica siano accese.
Passo 3: Copia il file "InstaGo2FW.pkg" che hai scaricato direttamente sulla tua GO 2. Se già 
fosse presente, cancella il vecchio file "pkg".
Passo 4: Scollega la custodia di ricarica dal tuo computer e la GO 2 si spegnerà 
automaticamente. Chiudi la custodia di ricarica e riaprila, quindi la GO 2 si accenderà 
automaticamente e inizierà l'aggiornamento del firmware con il lento lampeggiare di una luce 
color ciano. Dopo aver terminato l'aggiornamento del firmware della GO 2, anche la custodia di 
ricarica inizierà l'aggiornamento del proprio firmware. Mantenere aperta la custodia di ricarica.
④ Per maggiori informazioni sull'aggiornamento del firmware visita: https://onlinemanual.
insta360.com/go2/en-us/camera/firmware
* Per uscire dalla modalità U-disk, si prega di disconnetere il dispositivo dal computer prima di 
scollegare il cavo di ricarica.

•   Indicatore di stato:

•   Controllo Bluetooth tramite custodia di ricarica:

Stato della videocamera / Custodia di 
ricarica

Indicatore della videocamera / Custodia di 
ricarica

La videocamera / custodia di ricarica si 
sta accendendo Blu fisso

La videocamera / custodia di ricarica (con 
la GO 2 collegata) è in modalità standby Ciano fisso

La videocamera / custodia di ricarica è 
spenta e in carica Rosso fisso

La videocamera è spenta e 
completamente carica Indicatore spento

La custodia di ricarica è spenta e 
completamente carica Verde fisso

La videocamera / custodia di ricarica sta 
registrando La luce bianca lampeggia lentamente

La videocamera / custodia di ricarica è in 
modalità U-disk La luce blu lampeggia rapidamente

La videocamera / custodia di ricarica sta 
aggiornando il firmware La luce ciano lampeggia lentamente

Notifiche di errore

Errore di archiviazione La luce blu lampeggia rapidamente

La GO 2 deve raffreddarsi
La luce gialla lampeggia rapidamente quando 
è accesa, la luce rossa lampeggia rapidamente 
quando è spenta

① Di default, la tua GO 2 e l'acclusa custodia di ricarica sono accoppiate automaticamente 
via Bluetooth. Quando apri la custodia di ricarica, si accenderà automaticamente e si 
connetterà alla GO 2 associata. Una volta che la tua GO 2 e la custodia di ricarica siano 
accese, puoi controllare la GO 2 tramite la custodia di ricarica.
② Se acquisti una GO 2 o una custodia di ricarica separatamente, metti la tua GO 2 nella 
custodia di ricarica e accendile. Si accoppieranno automaticamente tramite Bluetooth.
③ La portata effettiva della connessione WiFi e la portata del Bluetooth è di 10 metri (33 
feet) in condizioni ottimali.

③ Dato che indumenti spessi possono indebolire la forza del magnete del Pendente, si 
prega di non usare la GO 2 con indumenti spessi e di verificare sempre la stabilità della 
GO 2 prima di scattare. 
④ Persone che usano pacemakers cardiaci non devono indossare il Pendente.
⑤ Quando si utilizza il supporto girevole, si prega di collegarli a superfici asciutte, pulite e 
piatte. Evitare di attaccarli a superfici con forti vibrazioni.
⑥ Rimuovi il Supporto girevole dalle superfici usando il bordo della base. Non lo strappare 
via.
⑦ Se il supporto girevole ha perso aderenza, pulire con acqua e asciugare per il riutilizzo. 
Dopo l'uso, rimettere la sua copertura originale. Evitare di appiccicare il supporto girevole in 
ambienti con temperatura alta o bassa.
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Nombre de las piezas
GO 2

Lente

Botón de 
Acción

Indicador 
de Estado

Indicador 
de Estado

Puertos 
de Carga

Puertos 
de Carga

Micrófono

Estuche de Carga

Puerto de Carga USB Tipo C

Perno 1/4 estándar

(Con el Estuche de Carga Abierto)

Pantalla
Botón de 
Grabación

Botón de 
Modo

❶ Cargando

Inserta la GO 2 en el Estuche de Carga para cargarla.

Antes de usarla, asegúrate de que tu GO 2 y Estuche de Carga estén 
completamente cargados.

* Para extraer la GO 2:
Como se muestra a continuación, usa 
tu pulgar para extraer suavemente la 
GO 2 de la parte superior. 
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Conecta el cable de carga incluido en el Estuche de Carga para cargarlo.

Conéctalo a un 
adaptador de 
corriente de 5V 2A

❷ Descarga de la Aplicación y 
Activación

❸ Grabar

Paso 1: Escanea el código QR (https://www.insta360.
com/download/insta360-go2) o busca "Insta360" en la 
App Store u otras tiendas de aplicaciones de Android para 
descargar la Insta360 app.

Consulta la tarjeta de "Instrucciones de los botones" incluida en la caja para obtener 
instrucciones sobre cómo utilizar los botones de acción y del estuche de carga de 
la GO 2. Puedes personalizar las funciones básicas del botón de acción según tus 
preferencias en la aplicación. Para obtener más información sobre el producto, visita:  
https://www.insta360.com/support/product-support

Paso 2: Activa el WiFi de tu dispositivo móvil. Luego, mantén presionado el Botón de 
Acción durante 1 segundo para encender la GO 2.

Paso 3: Abre la aplicación Insta360, toca el icono de la cámara en la parte inferior 
de la página de inicio de la aplicación, desliza hasta que veas GO 2 y toca "Conectar 
ahora". Selecciona el dispositivo al que deseas conectarte y sigue las instrucciones 
de la pantalla para completar la conexión. El nombre de tu cámara es "GO 2 
✽✽✽✽✽✽ " por defecto, donde ✽✽✽✽✽✽ son los últimos seis dígitos del 
número de serie de la caja en la que viene tu GO 2. La primera vez que te conectas a 
GO 2, presiona su Botón de Acción para confirmar tu conexión.   

Paso 4: Después de conectar correctamente la cámara, sigue las instrucciones de la 
aplicación para activar tu cámara. La aplicación te pedirá que actualices el firmware 
si hay una nueva versión disponible. Sigue las instrucciones en la pantalla para 
actualizar el firmware de la GO 2 y el Estuche de Carga.

❹ Vista previa a través de la 
aplicación
Después de capturar, conecta tu GO 2 a la aplicación Insta360 y vaya a la página 
Álbum para ver tus clips. También puedes tomar fotos o videos a través de la 
aplicación y obtener una vista previa de tu captura en tiempo real.

Nota: Debido a que los archivos del sistema y la memoria caché ocupan espacio, la 
memoria real disponible es ligeramente inferior a la total.
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C1. Soporte de Pivote: Fijación 
a una superficie plana

Desliza la cubierta de la base del 
Soporte de Pivote hacia abajo para 
quitarla, luego pega el Soporte 
sobre una superficie limpia y plana.

C2. Soporte de Pivote: Uso 
con la Mano

Gira el marco de la cámara 
180 ° y luego sostén la base 
del soporte giratorio para 
capturar.

B. Easy Clip
Coloca la GO 2 en el Easy Clip para que encaje en su lugar. Gira el 
marco de la cámara para ajustar el ángulo de captura. Se sugiere 

ajustar el ángulo ligeramente hacia abajo. 

❺ Montar en cualquier lugar

A. Colgante Magnético

El Colgante Magnético debe 
vestirse debajo de la camiseta 
con el diagrama apuntando hacia 
afuera. Coloca la GO 2 encima de tu 
camiseta para que se acople bien.

•   Accesorios:
① La cámara y sus accesorios contienen pequeños objetos. Mantenlos fuera del alcance de 
los niños para evitar que se los traguen.
② Evite usar los acesorios en situaciones de alta velocidad o alta intensidad, la cámara o sus 
accesorios podrían caer. 

❻ Notas

ES

23

* Imagen solo como referencia. Los accesorios varían según el paquete específico.



•   Actualizar el firmware:
① Antes de su uso, actualiza el firmware de la GO 2 y de el Estuche de Carga.
② Antes de actualizar, asegúrate de que la batería restante de la GO 2 y del Estuche de Carga 
no sea inferior al 50%.
③ Cómo actualizar a través de tu ordenador (modo U-disk):
Paso 1: Descarga el último firmware de la web oficial de Insta360.
Paso 2: Utiliza el cable de carga incluido para conectar el Estuche de Carga (con la GO 2 
colocada dentro) a tu ordenador y asegúrate de que tanto la GO 2 como el Estuche de Carga 
están encendidos.
Paso 3: Copia el archivo "InstaGo2FW.pkg" que has descargado directamente en tu GO 2. 
Elimina el antiguo archivo "pkg" primero si es que hay uno.
Paso 4: Desconecta el estuche de carga de tu ordenador y la GO 2 se apagará 
automáticamente. Cierra el estuche de carga y ábrelo de nuevo, luego la GO 2 se encenderá 
automáticamente y comenzará a actualizar el firmware con una luz cian que parpadea 
lentamente. Después de finalizar la actualización del firmware de GO 2, el estuche de carga 
también comenzará a actualizar su firmware. Mantén abierto el estuche de carga.
④ Para obtener más información sobre la actualización del firmware, visita: https://
onlinemanual.insta360.com/go2/en-us/camera/firmware
* Para salir del modo U-disk, expulsa el dispositivo de tu ordenador antes de desconectar el 
cable de carga.

•   Estado del indicador:

•   Control de Bluetooth a través del Estuche de Carga:

Estado de Cámara / Estuche de Carga Indicador de la Cámara / Estuche de 
Carga

La cámara / estuche de carga se esta encendiendo Azul fijo

La Cámara / Estuche de Carga (con la GO 2 
conectada) está en modo de espera Cian fijo

La Cámara / Estuche de Carga está apagada y 
cargándose Rojo fijo

La Cámara está apagada y completamente cargada Indicador apagado

L'estuche de Carga está apagada y completamente 
cargada Verde fijo

La Cámara / Estuche de Carga está grabando Luz blanca parpadeando lentamente

La Cámara / Estuche de Carga está en modo U-disk Luz azul parpadeando rápidamente
La Cámara / Estuche de Carga está actualizando el 
firmware Luz cian parpadeando lentamente

Avisos de error

Error de almacenamiento Luz azul parpadeando

La GO 2 necesita enfriarse

La luz amarilla parpadea de forma 
contínua cuando está encendida, la 
luz roja parpadea de forma contínua 
cuando está apagada

① De forma predeterminada, tu GO 2 y el estuche de carga incluido se emparejan 
automáticamente a través de Bluetooth. Cuando abras el Estuche de Carga, se encenderá 
automáticamente y se conectará a la GO 2 emparejada. Una vez que tu GO 2 y el Estuche de 
Carga estén encendidos, podrás controlar la GO 2 a través del Estuche de Carga.
② Si compras una GO 2 o un Estuche de Carga por separado, coloca tu GO 2 en el Estuche de 
Carga y enciéndelos. Se emparejarán automáticamente a través de Bluetooth.
③ El alcance efectivo de la conexión WiFi y el alcance de Bluetooth es de 10 metros (33 pies) 
en condiciones óptimas.

③ Como la ropa gruesa puede debilitar la fuerza magnética del colgante, no use la GO 2 
con ropa gruesa y siempre pruebe la estabilidad de la GO 2 antes de grabar. 
④ Las personas que usen marcapasos cardíacos no deben usar el colgante.
⑤ Cuando utilice el soporte de pivote, fíjelos a superficies secas, limpias y planas. Evite 
colocarlos en superficies con fuertes vibraciones.
⑥ PNo separes el Sporte del Pivote arrancándolo de la base, separalo con cuidado por un 
lado para que no se dañe la parte adhesiva.
⑦ Si el Soporte de Pivote ha perdido adherencia, límpialo con agua y sécalo para volver a 
usarlo. Después de su uso, vuelve a colocar su cubierta original. Evita pegar el Soporte de 
Pivote en entornos de alta o baja temperatura.

ES
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Наименования частей
GO 2

Объектив

Кнопка

Индикатор 
состояния

Индикатор 
состояния

Зарядные 
порты

Зарядные 
порты

Микрофон

Кейс для зарядки 

Порт зарядки Type-C 

Стандартный разъем 1/4"

(Зарядный кейс в открытом состоянии)

Экран

Кнопка записи Кнопка 
режима

❶ Зарядка

Поместите GO 2 в кейс для зарядки.

Перед использованием убедитесь, что ваш GO 2 и его зарядный кейс 
полностью заряжены.

* Вынуть GO 2:
Как показано ниже, большим 
пальцем осторожно извлеките GO 2.
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Подключите прилагаемый кабель для зарядки к кейсу, чтобы 
зарядить его.

Подключите 
к адаптеру 
питания 5V 2A

❷ Загрузка приложения 
и активация

❸ Съёмка

Шаг 1: Отсканируйте QR-код (https://www.insta360.
com/download/insta360-go2) или найдите «Insta360» в 
App Store или магазинах приложений Android, чтобы 
загрузить приложение Insta360.

См. карточку «Инструкции по использованию кнопок», входящую в комплект, 
для получения инструкций по использованию кнопок действий и кнопок 
зарядного устройства GO 2. Вы можете настроить основные функции кнопки 
действия в приложении по своему усмотрению. Для получения дополнительной 
информации о продукте посетите:  https://www.insta360.com/support/product-
support

Шаг 2: Включите Wi-Fi на мобильном устройстве. Затем нажмите и удерживайте 
кнопку действия в течение 1 секунды, чтобы включить GO 2.

Шаг 3: Откройте приложение Insta360, коснитесь значка камеры в нижней 
части главной страницы приложения, листайте, пока не увидите GO 2, и 
коснитесь «Подключиться сейчас». Выберите устройство, к которому вы 
хотите подключиться, и следуйте инструкциям на экране, чтобы завершить 
подключение. Имя вашей камеры по умолчанию — «GO 2 ✽✽✽✽✽✽ », где 
✽✽✽✽✽✽ — это последние шесть цифр серийного номера на коробке от 
вашей GO 2. При первом подключении к GO 2, пожалуйста, нажмите на ней 
кнопку действия, чтобы подтвердить подключение.   

Шаг 4: После успешного подключения камеры следуйте инструкциям 
приложения, чтобы активировать камеру. Приложение предложит вам 
обновить прошивку, если доступна новая версия. Следуйте инструкциям на 
экране, чтобы обновить прошивку GO 2 и зарядного кейса.

❹ Предварительный просмотр
через приложение
После съемки подключите GO 2 к приложению Insta360 и перейдите на 
страницу альбома, чтобы просмотреть свои клипы. Вы также можете снимать 
фото или видео через приложение и предварительно просматривать снимок в 
режиме реального времени.

Внимание: В связи с тем, что система и кэш-память занимают пространство 
памяти, практическое используемое пространство может быть меньше 
пространства общей памяти.
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C1. Опорная стойка: крепление 
к плоской поверхности

Сдвиньте крышку основания 
опорной стойки вниз, чтобы снять 
её, затем прикрепите поворотную 
подставку на чистую ровную 
поверхность.

C2. Опорная стойка: 
портативное использование 
(для подводного плавания)

Поверните рамку камеры на 
180°, а затем удерживайте 
основание опорной стойки 
для съёмки.

B. EasyClip
Поместите GO 2 в Easy Clip, чтобы она встала в паз. 

Поверните рамку камеры, чтобы настроить угол съёмки. 
Рекомендовано немного отрегулировать угол вниз. 

❺ Закрепите где угодно

A. Магнитная подвеска

Магнитную подвеску следует 
носить под рубашкой так, чтобы 
диаграмма была направлена   
наружу. Закрепите GO 2 поверх 
своей одежды.

•   Аксессуары:
① Камера и её аксессуары состоят из мелких предметов. Держите их в недоступном 
для детей месте во избежание проглатывания.
② Не используйте все аксессуары в высокоинтенсивных условиях или при высокой 
скорости, в противном случае камера или аксессуары могут отсоединиться. 

❻ Примечания
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•   Обновление прошивки:
① Перед использованием обновите прошивку GO 2 и зарядного кейс.
② Перед обновлением убедитесь, что оставшийся заряд GO 2 и зарядного футляра 
составляет не менее 50%.
③ Как обновить через компьютер (режим U-disk):
Шаг 1: Загрузите последнюю версию прошивки с официального сайта Insta360.
Шаг 2: Используйте прилагаемый кабель для зарядки, чтобы подключить зарядный 
футляр (внутри которого находится GO 2) к компьютеру, и убедитесь, что и GO 2, и 
зарядный кейс включены.
Шаг 3: Скопируйте файл «InstaGo2FW.pkg», который вы скачали, непосредственно на GO 
2. Сначала удалите старый файл «pkg», если он есть.
Шаг 4: Отсоедините зарядный кейс от компьютера, и GO 2 выключится автоматически. 
Закройте зарядный кейс и откройте его снова, после чего GO 2 автоматически 
включится и начнет обновление прошивки с медленным миганием голубого света. 
После завершения обновления прошивки GO 2 зарядный кейс также начнет обновлять 
прошивку. Пожалуйста, держите зарядный кейс открытым.
④ Для получения дополнительной информации об обновлении прошивки посетите: 
https://onlinemanual.insta360.com/go2/en-us/camera/firmware
* Чтобы выйти из режима U-disk, извлеките устройство из компьютера перед 
отключением кабеля для зарядки.

•   Состояние индикатора:

•   Управление по Bluetooth через зарядный кейс:

Состояние камеры / зарядного устройства Индикатор камеры / зарядного 
кейса

Камера / зарядный кейс включается Постоянный синий

Камера / зарядный кейс (с подключенным GO 2) в 
режиме ожидания Постоянный голубой

Камера / зарядный кейс выключены, идет зарядка Постоянный красный

Камера кейс выключены и полностью заряжены Индикатор выключен

зарядный кейс выключены и полностью заряжены Постоянный зеленый

Камера / кейс для зарядки снимает Белый свет медленно мигает

Камера / зарядный кейс в режиме U-disk Синий свет быстро мигает

Камера / зарядный кейс обновляет прошивку Голубой свет медленно мигает

Уведомления об ошибках

Ошибка носителя Синий свет быстро мигает

GO 2 нужно остыть

Желтый свет быстро мигает, 
когда она включена, красный 
свет быстро мигает, когда она 
выключена

① По умолчанию ваш GO 2 и прилагаемый зарядный кейс автоматически соединяются 
через Bluetooth. Когда вы открываете зарядный кейс, он автоматически включается и 
подключается к сопряженному GO 2. После включения вашего GO 2 и зарядного кейса 
вы можете управлять GO 2 через кейс.
② Если вы приобретаете GO 2 или зарядный кейс отдельно, поместите GO 2 в 
зарядный кейс и включите их. Они автоматически соединятся через Bluetooth.
③ Эффективный диапазон Wi-Fi и Bluetooth составляет 10 метров (33 фута) в 
оптимальных условиях.

③ Поскольку толстая одежда может ослабить магнитную силу подвески, 
пожалуйста, не используйте GO с плотной одеждой и всегда проверяйте 
устойчивость GO перед съемкой.
④ Людям, которые носят кардиостимуляторы, нельзя носить подвеску.
⑤ При использовании опорной стойки прикрепляйте их к сухим, чистым и ровным 
поверхностям. Избегайте их крепления к поверхностям с сильными вибрациями.
⑥ Снимите Опорную стойку с поверхности, держась за край основания. Не отрывайте 
её.
⑦ Если опорная стойка перестала крепиться, промойте её водой и высушите для 
повторного использования. После использования снова установите оригинальную 
крышку. Избегайте крепления поворотной стойки в условиях высоких или низких 
температур.
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Nomes dos componentes
GO 2

Lente

Botão 
de ação

Indicador 
de Status

Indicador 
de Status

Pontos de 
carregamento

Pontos de 
carregamento

Microfone

Case Carregador

Porta de carregamento USB Tipo-C 

Parafuso padrão 1/4

(Case Carregador quando aberta)

Tela
Botão Gravar Botão de Modo

❶ Carregar

Coloque o GO 2 no Case de carga para carregar

Antes de usar, certifique-se de que o GO 2 e a Case de carga estejam totalmente 
carregados.

* Para soltar o GO 2:
Conforme mostrado abaixo, use o 
polegar para retirar suavemente o GO 2 
de cima.  
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Conecte o cabo de carga incluído ao Case de carga para carregá-lo.

Conecte a um 
adaptador de 
energia 5V 2A

❷ Baixar o aplicativo e ativar

❸ Gravando

Passo 1: Digitalize o código QR (https://www.insta360.
com/download/insta360-go2) ou pesquise "Insta360" na 
App Store ou em outras lojas de aplicativos Android para 
baixar o aplicativo Insta360.

Consulte o cartão "Instruções dos botões" incluído na caixa para obter instruções 
sobre como usar o botão de ação e os botões da Case de carga do GO 2. Você pode 
personalizar as funções básicas do botão de ação de acordo com sua preferência no 
aplicativo. Para obter mais informações sobre o produto, visite: https://www.insta360.
com/support/product-support

Passo 2: Ligue o WiFi do seu dispositivo móvel. Em seguida, mantenha pressionado 
o botão de ação por 1 segundo para ligar o GO 2.

Passo 3: Abra o aplicativo Insta360, toque no ícone da câmera na parte inferior 
da página inicial do aplicativo, deslize até ver GO 2 e toque em "Conectar agora". 
Selecione o dispositivo ao qual deseja se conectar e siga as instruções na tela para 
completar a conexão. O nome da sua câmera é "GO 2 ✽✽✽✽✽✽ " por padrão, 
onde ✽✽✽✽✽✽ são os últimos seis dígitos do número de série na caixa de seu 
GO 2. A primeira vez que você se conectar GO 2, por favor, pressione o botão de 
ação para confirmar sua conexão. 

Passo 4: Depois de conectar a câmera com sucesso, siga as instruções do 
aplicativo para ativar sua câmera. O aplicativo solicitará que você atualize o firmware 
se houver uma nova versão disponível. Siga as instruções na tela para atualizar o 
firmware do GO 2 e a Case de carga.

❹ Visualização por meio do aplicativo
Após filmar, conecte seu GO 2 ao aplicativo Insta360 e acesse a página do Álbum 
para visualizar seus clipes. Você também pode tirar fotos ou vídeos por meio do 
aplicativo e visualizar sua imagem em tempo real.

Nota: os arquivos e o cache do sistema ocuparam alguma memória, o espaço de 
armazenamento disponível será ligeiramente menor do que a memória total.
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C1. Suporte pivô: anexando 
a uma superfície plana

Deslize a tampa da base do suporte 
pivô para baixo para removê-la e, 
em seguida, cole o suporte pivô em 
uma superfície limpa e plana.

C2. Suporte pivô: uso portátil 
(para debaixo d'água)

Gire a moldura da câmera 
180 ° e segure a base do 
suporte pivô para atirar.

B. Easy Clip
Coloque o GO 2 no Easy Clip para que ele se encaixe no lugar. 
Gire a moldura da câmera para ajustar o ângulo de disparo. É 

sugerido ajustar o ângulo ligeiramente para baixo.

❺ Sugestões de Montagem

A. Pingente Magnético

O pingente de ímã deve ser 
usado por baixo da camisa, com 
a logomarca voltada para fora. 
Coloque o GO 2 sobre a camisa para 
que ela se encaixe.

•   Acessórios:
① A câmera e seus acessórios contêm objetos pequenos. Mantenha-os fora do alcance das 
crianças para evitar que sejam engolidos.
② Evite usar todos os acessórios em ambientes de alta velocidade ou alta intensidade, caso 
contrário, a câmera ou os acessórios podem cair. 

❻ Notas
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•   Atualizando o firmware:
① Antes de usar, atualize o firmware do GO 2 e a Case de carga.
② Antes de atualizar, certifique-se de que a energia do GO 2 e da Case de carga não sejam 
inferiores a 50%.
③ Como atualizar através do seu computador (modo U-disk):
Passo 1: Baixe o firmware mais recente do site oficial da Insta360.
Passo 2: Use o cabo de carga incluso para conectar o Case de carregamento (com GO 2 
inserido) ao computador e certifique-se de que o GO 2 e o Case de carregamento estejam 
ligados.
Passo 3: Copie o arquivo "InstaGo2FW.pkg" que você baixou diretamente para o GO 2. Exclua 
o arquivo "pkg" antigo primeiro, se houver.
Passo 4: Desconecte a Case de carga, do computador e o GO 2 desligará automaticamente. 
Feche o Case de carga e abra-o novamente. O GO 2 será ligado automaticamente e começará 
a atualizar o firmware com uma luz ciano piscando lentamente. Depois de terminar a 
atualização do firmware do GO 2, a Case de carga também começará a atualizar o firmware. 
Por favor, mantenha a Case de carga aberta.
④ Para obter mais informações sobre como atualizar o firmware, visite: https://onlinemanual.
insta360.com/go2/en-us/camera/firmware
* Para sair do modo U-disk, ejete o dispositivo do computador antes de desconectar o cabo de 
carga.

•   Status do indicador:

•   Controle de Bluetooth via Case de carga:

Status da câmera / Case de carga Indicador da câmera / Case de 
carga

A câmera / Case de carga está ligada Azul sólido

A câmera / Case de carga (com GO 2 conectado) 
está no modo de espera Ciano sólido

Câmera / Case de carga desligada e carregando Vermelho sólido

Câmera desligada e totalmente carregada Indicador desligado

Case de carga desligada e totalmente carregada Verde sólido

Câmera / Case de carga está gravando A luz branca pisca lentamente

A câmera / Case de carga está no modo U-disk A luz azul pisca rapidamente

Câmera / Case de carga está atualizando firmware A luz ciano pisca lentamente

Avisos de erro

Erro de armazenamento A luz azul pisca rapidamente

GO 2 precisa esfriar

A luz amarela pisca rapidamente 
quando está ligada, a luz vermelha 
pisca rapidamente quando está 
desligada.

① Por padrão, o GO 2 e a Case de carga incluída são emparelhados automaticamente 
via Bluetooth. Quando você abre a Case de carga, ela liga automaticamente e se conecta 
emparelhado ao GO 2. Assim que o GO 2 e a Case de carga estiverem ligados, você pode 
controlar o GO 2 por meio da Case de carga.
② Se você adquirir um GO 2 ou um Case de carregamento separadamente, coloque o GO 2 no 
Case de carregamento e ligue-os. Eles serão emparelhados automaticamente via Bluetooth.
③ O alcance efetivo da conexão WiFi e do Bluetooth é de 10 metros (33 pés) em condições 
ideais.

③  Como roupas grossas podem enfraquecer a força magnética do Pingente, por favor, 
não use o GO 2 com roupas grossas e sempre teste a estabilidade do GO 2 antes de 
fotografar.
④ As pessoas que usam marca-passos cardíacos não devem usar o pingente.
⑤ Ao usar o suporte rotativo e a base Aderente, conecte-os a superfícies secas, limpas e 
planas. Evite prendê-los a superfícies com fortes vibrações.
⑥ Descole as superfícies do suporte do pivô usando a borda da base. Não puxe.
⑦ Se o suporte pivô perdeu aderência, limpe com água e seque para reutilizar. Após o uso, 
coloque a tampa original novamente. Evite furar o suporte pivô em ambientes de alta ou 
baixa temperatura.
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部品名称
GO 2

レンズ

アクシ
ョンボ
タン

状態イ
ンジケ
ーター

状態イ
ンジケ
ーター

充電接点

充電接点

マイク

GO 2 充電ケース

( 充電ケースを開けた状態 )

画面
録画ボタン モードボタン

Type-C 充電端子
標準 1/4 ボルト

❶ 充電方法

GO 2 を充電ケースに入れます。

撮影前に、GO 2 と充電ケースは満充電状態にしておきます。

* GO 2 の取り出し方 :
下図のように親指で GO 2 の上
部を静かに起こすようにして取
り出します。

JP
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❷ アプリのダウンロードとアクテ
ィベーション
ステップ 1：QR コード (https://www.insta360.com/
download/insta360-go2) をスキャンするかをスキャ
ンするか、または App ストアや Android アプリスト
アで「Insta360」を検索して、Insta360 アプリをダ
ウンロードします。

❸ 撮影
GO 2 のアクションボタンと充電ケースの各ボタンの使い方については、同
梱の「ボタンの説明」マニュアルを参照してください。アクションボタンの
基本機能はアプリでカスタマイズできます。製品情報の詳細は https://www.
insta360.com/support/product-support をご覧ください。

ステップ 2：モバイル端末の WiFi を有効にします。その後、アクションボタ
ンを 1 秒間長押しして GO 2 の電源を入れます。

ステップ 3：Insta360 アプリを開き、アプリホームページの下部にあるカメ
ラアイコンをタップし、GO 2 が見えるまでスワイプして「接続する」をタ
ップします。接続したい端末を選択し、画面上の指示に従って接続します。
カメラの名前はデフォルトで「GO 2 ✽✽✽✽✽✽」です。「✽✽✽✽✽✽」
は箱に記載されたシリアル番号の末尾 6 桁です。GO 2 に初めて接続する際は、
アクションボタンを一回押して接続を確認してください。

ステップ 4：カメラと接続した後は、アプリの指示に従ってカメラをアクテ
ィベーションします。最新ファームウェアが利用可能な場合は更新するよう
表示されます。この場合は画面上の指示に従って GO 2 と充電ケースのファ
ームウェアを更新してください。

付属の充電ケーブルを充電ケースに接続して充電します。

5V 2A の電
源アダプタ
ーに接続

❹ アプリでのプレビュー
撮影後に GO 2 を Insta360 アプリに接続すると、撮影したクリップをアルバ
ムページでプレビューできます。また、アプリで写真や動画を撮影したり、
リアルタイムのプレビューもできます。
注意 : システムファイルとキャッシュはメモリを使用します。実際に利用可
能なストレージ容量は総メモリよりも若干小さくなります。

JP
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C2. ピボットスタンド : 手持
ちの場合 ( 水中撮影時 )

カメラフレームを 180 度回
し、ピボットスタンドのベ
ース部分を持って撮影しま
す。

C1. ピボットスタンド : 平ら
な面に貼り付ける場合

ピボットスタンドのベース部
分のカバーを下にスライドさ
せて取り外し、ピボットスタ
ンドを汚れのない平面に貼り
付けます。

❺ カメラ装着例

B. 簡易クリップ
GO 2 を簡易クリップにはめ込みます。カメラフレームを回転させて撮影
アングルを調節します。アングルはやや下向きに調節するのがコツです。

A. 磁気ストラップ

磁気ストラップは説明図が表向
きになるように首から下げてシ
ャツの中に入れます。GO 2 は
シャツの上から貼り付けます。

JP
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* 図は装着例です。付属品はバンドルによって異なります。



カメラ / 充電ケースの状態 カメラ / 充電ケースのインジケーター
カメラ / 充電ケースは電源オン 青色点灯
カメラ / 充電ケース (GO 2 を接続した状態 ) 
はスタンバイモード

青緑色点灯

カメラ / 充電ケースは電源オフで充電中 赤色点灯
カメラは電源オフで満充電 消灯
充電ケースは電源オフで満充電 緑色点灯
カメラ / 充電ケースは録画中 白色でゆっくり点滅
カメラ / 充電ケースは U- ディスクモード 青色高速点滅
カメラ / 充電ケースはファームウェア更新中 青緑色でゆっくり点滅

エラー表示
ストレージのエラー 青色高速点滅

GO 2 の温度を下げる必要がある場合 カメラがオンの時は黄色で高速点滅し、
オフの時は赤色で高速点滅します。

インジケーターの状態

Bluetooth 経由での充電ケースによる操作 :

① GO 2 と付属の充電ケースは Bluetooth で自動的にペアリングされます。充電ケースを開
けると自動的に電源が入り、ペアとなる GO 2 に接続します。GO 2 と充電ケースの電源を
入れると、充電ケースで GO 2 が操作できます。
② GO 2 と充電ケースを別々に購入した場合は、GO 2 を充電ケースに入れて電源を入れると、
Bluetooth で自動的にペアリングされます。
③ WiFi と Bluetooth の接続可能距離は、最適な条件下で 10m です。

ファームウェアの更新 :

① 使用前に GO 2 と充電ケースのファームウェアを更新してください。
② 更新前に GO 2 と充電ケースのバッテリー残量が 50% 以上あることを確認します。
③ コンピューター経由での更新方法 (U- ディスクモード ):
ステップ 1：Insta360 公式ウェブサイトから最新ファームウェアをダウンロードします。
ステップ 2：付属の充電ケーブルを使って、(GO 2 を入れた状態の ) 充電ケースをコンピュ
ーターに接続します。GO 2 と充電ケースの電源が共に入っていることを確認します。
ステップ 3：ダウンロードした「InstaGo2FW.pkg」ファイルを GO 2 に直接コピーします。
古い pkg ファイルはあらかじめ削除しておきます。
ステップ 4：充電ケースとコンピューターの接続を解除すると GO 2 の電源は自動的に落ち
ます。充電ケースを閉じて再び開けると GO 2 は自動的に起動し、ファームウェアの更新が
始まります。更新中はインジケーターが青緑色でゆっくりと点滅します。GO 2 のファーム
ウェア更新が完了すると、充電ケースのファームウェア更新処理が始まります。充電ケー
スは開けたままにしてください。
④ ファームウェアの更新について詳しい情報は、以下のサイトをご覧ください。 https://
onlinemanual.insta360.com/go2/zh-cn/camera/firmware
* USB メモリモードを終了するには、充電ケーブルを抜く前に GO 2 をコンピューターから
取り外してください。

JP

① カメラとそのアクセサリーには小さな部品も含まれています。誤飲防止のため、お子
様の手の届かないところに保管してください。
② カメラやアクセサリーの落ちる可能性があるため、すべてのアクセサリーはハイスピ
ード環境での利用を推奨しません。
③ 厚手の衣服は磁気ストラップの磁力を弱めることになるので、GO 2 を使用する際は
厚手の衣服は避け、撮影前に GO 2 で正しく撮影できることを確認してください。
④ 心臓ペースメーカーを装着している方は磁気ストラップを装着しないでください。
⑤ ピボットスタンドッドを使用する際は、汚れていない乾燥した平滑な面に貼り付けて
ください。大きく振動する面には装着しないでください。
⑥ 端からゆっくりピボットスタンドの接続面をはがしてください。垂直に引っ張ること
によって壊してしまう恐れがあります。
⑦ ピボットスタンドの粘着力が弱くなった場合は水洗いして乾燥させると繰り返し使用
できます。使用後は付属のカバーを取り付けます。ピボットスタンドは高温または低温
となる場所に貼り付けないでください。
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❻ 注意
アクセサリー :



부품 이름
GO 2

렌즈

버튼

상태 
표시램프

상태 
표시램프

충전 
포인트

충전 
포인트

마이크

GO 2 충전 케이스

( 충전 케이스 내부 )

스크린
촬영 버튼 모드 버튼

C 타입 충전 포트
표준 1/4 볼트

❶ 충전하기

충전 케이스에 GO 2 를 넣습니다 .

사용하시기 전에 GO 2 와 충전 케이스가 완전히 충전되었는지 확인하십시오 .

* GO 2 를 꺼내려면 :
아래 그림과 같이 엄지 손가락을 사용하
여 위에서 GO 2 를 부드럽게 빼냅니다 .

KR
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❷ 앱 다운로드 및 활성화

1 단계：QR 코드 (https://www.insta360.com/
download/insta360-go2) 를 스캔하거나 앱 스토어 또는 
기타 안드로이드 앱 스토어에서 "Insta360" 을 검색하여 
Insta360 앱을 다운로드합니다 .

❸ 촬영하기
GO 2 의 촬영 버튼 및 충전 케이스 버튼을 사용하는 방법에 대한 설명은 상자 속  "
버튼 설명 " 카드에서 확인하실 수 있습니다 . 촬영 버튼의 기본 기능은 앱에서 사
용자가 원하는 대로  지정하실 수 있습니다 . 자세한 제품 정보는 https://www.
insta360.com/support/product-support 을 방문하십시오 .

2 단계：모바일 장치의 WiFi 를 켭니다 . 그런 다음 촬영 버튼을 1 초간 길게 눌러 
GO 2 의 전원을 켭니다 .

3 단계：Insta360 앱을 열고 앱 홈페이지 하단에 있는 카메라 아이콘을 누른 다음 
GO 2 를 찾아  " 지금 연결 " 을 누릅니다 . 연결할 장치를 선택하고 화면의 안내에 따
라 연결을 완료합니다 . 카메라 이름은 기본적으로 "GO 2 ✽✽✽✽✽✽ " 로 , 여기
서 ✽✽✽✽✽✽는 GO 2 상자에 기재 된 시리얼 번호의 마지막 6 자리입니다 . 처음 
GO 2 에 연결할 때 촬영 버튼을 한 번 눌러 연결을 확인해 주십시오 .

4 단계：카메라를 성공적으로 연결한 후 앱 안내에 따라 카메라를 활성화합니다 . 사
용 가능한 새 버전이 있으면 펌웨어를 업데이트하라는 메시지가 앱에 표시됩니다 . 
화면에 나타나는 메시지에 따라 GO 2 의 펌웨어와 충전 케이스를 업데이트하십시
오 .

내장된 케이블을 충전 케이스에 연결하여 충전하십시오 .

5V 2A 전원 어
댑터에 연결

❹ 앱에서 미리 보기
촬영 후 GO 2 를 Insta360 앱에 연결하고 앨범 페이지로 이동하여 클립들을 확인하
실 수 있습니다 . 앱을 통해 사진이나 동영상을 촬영하고 실시간으로 사진을 미리 볼 
수도 있습니다 .

주의 : 시스템과 캐시 용량으로 인해 실제 사용할 수 있는 저장 공간은 총 저장 공간
보다 작을 수 있습니다 .

KR
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C2. 회전 스탠드 : 휴대용 
( 수중 사용 )

카메라 프레임을 180° 회전
시킨 다음 회전 스탠드의 
받침대를 잡고 촬영합니다 .

C1. 회전 스탠드 : 평평한 표
면에 부착
회전 스탠드 받침대의 커버를 
아래로 밀어 제거한 다음 회
전 스탠드를 깨끗하고 평평한 
표면에 붙입니다 .

❺ 사용방법

B. 이지 클립
(GO 2 를 이지 클립에 끼워 맞춥니다 . 카메라 프레임을 돌려 촬영 각도
를 조정합니다 . 각도를 약간 아래쪽으로 조정하는 것을 추천드립니다 .)

A. 자석 펜던트

자석 펜던트는 옷의 안쪽 착
용하고 이 면이 바깥 쪽을 향
하게 착용해야 합니다 . 

KR
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* 참고용 이미지입니다 . 악세사리 구성은 특정 번들에 따라 다릅니다 .



카메라 / 충전 케이스 상태 카메라 / 충전 케이스 지시등
카메라 / 충전 케이스 전원 온 파란색 불 상시 켜짐
카메라 / 충전 케이스 (GO2 연결 시 ) 대기 모드 초록색 불 상시 켜짐
카메라 / 충전 케이스 충전 중 빨간색 불 상시 켜짐
카메라 충전 완료 지시등 꺼짐
충전 케이스 충전 완료 녹색으로 켜짐
카메라 / 충전 케이스가 녹화 중 흰색 불이 천천히 깜박임
카메라 / 충전 케이스  U- 디스크 모드 파란색 불이 빠르게 깜박임
카메라 / 충전 케이스 펌웨어 업데이트 중 초록색 불이 천천히 깜박임

오류 
저장오류 파란색 불이 빠르게 깜박임

GO 2 냉각 중
카메라가 켜져 있는 상태에서는 노
란색 불이 빠르게 깜박이고 , 꺼져 있
는 상태에서는 빨간색 불이 빠르게 
깜박입니다 .

지시등 상태

충전 케이스를 통한 블루투스 제어 :
① 기본적으로 GO 2 와 충전 케이스는 블루투스를 통해 자동으로 페어링됩니다 . 충전 케이스를 열면 
자동으로 전원이 켜지고 패어링 된 GO 2 에 연결됩니다 . GO2 및 충전 케이스의 전원이 켜지면 충전 케
이스를 통해 GO 2 를 제어할 수 있습니다 .
② GO 2 또는 충전 케이스를 별도로 구입한 경우 GO 2 를 충전 케이스에 넣고 전원을 켭니다 . 블루투
스를 통해 자동으로 페어링됩니다 .
③ 유효 WiFi 전송 범위와 블루투스 연결 범위는 장애물이 없는 조건에서 10 미터입니다 .

펌웨어 업데이트 :

① 사용하시기 전에 GO 2 의 펌웨어와 충전 케이스를 업데이트하십시오 .
② 업데이트하시기 전에 GO 2 와 충전 케이스의 잔여 배테리 양이 50% 이상인지 확인하십시오 .
③ 컴퓨터를 통해 업데이트하는 방법 (U-Disk 모드 ):
1 단계：Insta360 의 공식 웹 사이트에서 최신 펌웨어를 다운로드합니다 .
2 단계：내장 충전 케이블을 사용하여 충전 케이스 (GO 2 가 충전 케이스 안에 들어 상태 ) 를 컴퓨
터에 연결하고 GO 2 와 충전 케이스의 전원이 모두 켜져 있는지 확인합니다 .
3 단계：다운로드 된 "Insta Go2FW.pkg" 파일을 Go 2 에 복사합니다 . 기존의 "pkg" 파일이 있는 
경우 먼저 해당 파일을 삭제합니다 .
4 단계：컴퓨터에서 충전 케이스를 분리하면 GO 2 의 전원이 자동으로 꺼집니다 . 충전 케이스를 닫
고 다시 열면 GO 2 의 전원이 자동으로 켜지고 천천히 깜박이는 청록색로 함께 펌웨어 업데이트가 
시작됩니다 . GO 2 의 펌웨어 업데이트가 끝나면 충전 케이스 펌웨어 업데이트도 시작합니다 . 이때 
충전 케이스를 꼭 열어 두십시오 .
④ 펌웨어 업데이트에 대한 자세한 내용은 : https://onlinemanual.insta360.com/go2/zh-cn/
camera/firmware 를 참조하십시오 .
* U- 디스크 모드를 종료하려면 충전 케이블을 뽑기 전에 먼저 컴퓨터에서 장치를 꺼내십시오 .
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① 카메라와 내장 액세서리에는 작은 부속품이 들어 있습니다 . 삼키지 않도록 아이들의 손이 닿지 않
는 곳에 두시길 바랍니다 .
② 고속 또는 고강도 환경에서는 모든 액세서리를 사용하지 않은 것을 권장합니다 . 카메라 혹은 액세
서리가 떨어질 위험이 있습니다 .
③ 두꺼운 옷은 펜던트의 자력을 약화시킬 수 있으므로 두꺼운 옷과 함께 GO 2 를 사용하지 말고 항
상 GO 2 의 안정성을 시험한 후 사용하십시오 .
④ 심장 박동 조절기를 착용한 사람들은 펜던트를 착용해서는 안 된다 .
⑤ 회전 스탠드 사용 시 건조하고 깨끗하고 평평한 면에 부착하십시오 . 강한 진동 면에 부착하는 걸 
권장드리지 않는다 .
⑥ 피봇 지지대를 사용한 후에는 테두리 부분부터 천천히 분리해주시길 바랍니다 . 강제적으로 뽑아 
분리할 경우 액세서리가 파손될 수 있습니다 .
⑦ 회전 스탠드의 접착력이 떨어진 경우 물로 세척 , 건조 후 계속 사용하실 수 있습니다 . 사용 후에는 
커버를 다시 씌워 주십시오 . 회전 스탠드를 고온 또는 저온 환경에 보관하지 하십시오 .
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❻ 주의사항
액세서리 :



零件介紹
GO 2 相機

鏡頭

按鍵

狀態
指示燈

狀態
指示燈

充電
接觸點

充電
接觸點

麥克風

GO 2 充電盒

( 打開充電盒 )

顯示螢幕
快門鍵 功能鍵

Type C 充電介面
標準 1/4 螺栓

❶ 充電

GO 2 相機放入充電盒，進行充電

使用前，請先將相機和充電盒充滿電。

* 取出相機：
如圖所示，大拇指撥動相機鏡頭
頂部位置，可將相機取出。

CH
T
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❷ App 下載 & 啟動

步驟 1：手機掃描右側 QR Code（https://www.
insta360.com/download/insta360-go2）或前往 App 
Store、Android 應用商店搜索「Insta360」下載安裝
Insta360 app。

❸ 開始拍攝
相機按鍵基本操作說明請參考包裝盒內「按鍵基本操作」說明書。按鍵對應
的拍攝功能和參數可以透過 Insta360 app 自訂。更多產品資訊，請訪問：
https://www.insta360.com/support/product-support

步驟 2：打開手機 Wi-Fi。按住相機按鍵 1 秒，相機長震開機。
步驟 3：打開 Insta360 app, 點擊 app 頁面下方的相機圖示，點擊「立即連
接」按鈕。選擇你需要連接的相機（相機名稱默認為 "GO 2 ✽✽✽✽✽✽ "，
✽✽✽✽✽✽為相機序號後六位元，可在產品包裝盒上查看相機序號），然後
按照 app 頁面提示完成連接操作。首次連接，請按一下 GO 2 機身按鍵，確認
允許與 app 連接。
步驟 4：連接成功後，按照 app 頁面提示完成相機啟動。若有新版韌體，app
會彈出新韌體版本提醒 , 請根據 app 指示完成相機和充電盒的韌體升級。

使用隨附的充電線連接充電盒一側的 USB Type C 介面，對充電盒進行
充電。

使用 5V 2A
電源適配器
對充電盒進
行充電

❹ App 查看內容
完成拍攝後，連接 app, 進入 app 相簿頁，查看拍攝內容。您也可以透過 app
直接進行拍照、錄影等操作。

請注意，由於系統和緩存會佔用空間，實際可用的存儲空間會少於總存儲空間。
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C2. 轉向支架 -- 手持（水下使用）

將轉向支架的相機框扭轉約
180°，手握轉向支架底座使用

C1. 轉向支架 -- 黏附

取下轉向支架底座的矽膠
墊保護殼，將轉向支架黏
貼至光滑、清潔的表面

❺ 使用方式

B. 簡易夾（角度可調節，建議角度調整為水平略朝下）

A. 磁吸掛繩

吸盤放在衣服內側，
並保持此面朝前

CH
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* 以上圖片僅供參考，具體內容物請參考包裝背面的物品清單。



相機 / 充電盒 狀態 相機 / 充電盒 指示燈狀態
相機 / 充電盒 開機中 藍燈長亮
相機 / 充電盒（已連接相機）待機 青燈長亮
相機 / 充電盒 關機充電中 紅燈長亮
相機 關機充滿電 燈滅
充電盒 關機充滿電 綠燈長亮
相機 / 充電盒 錄影中 白燈慢閃
相機 / 充電盒 隨身碟模式 藍燈快閃
相機 / 充電盒 韌體升級 青燈慢閃

異常提示
存儲異常 藍燈快閃

相機冷卻中 開機時黃燈快速閃爍，關機時
紅燈快速閃爍。

指示燈狀態

充電盒藍牙連接

① 相機和充電盒出廠默認已自動藍牙配對成功。打開充電盒，充電盒會自動開機並連
接已配對的 GO 2。相機和充電盒開機後，即可通過充電盒藍牙操控相機。② 如果另
外單獨購買相機或充電盒，請將相機放入充電盒並開機，相機和充電盒會自動完成配
對。
③ 相機 Wi-Fi 傳輸和充電盒藍牙傳輸的有效距離（無干擾無遮擋）均為 10 米。傳輸
有效距離會因使用場景不同而存在差異。

❻ 注意事項
關於配件使用，請注意：

關於韌體升級，請注意：

① 產品或配件內含細小物件，請慎防小孩舌咽。
② 所有配件不建議在高強度運動時使用，否則相機或配件會有脫落的風險。
③ 磁吸掛繩吸盤放在衣服內側時，由於服飾厚度對磁鐵吸力會產生一定影響，使用時，
請避免將相機貼在太厚的衣服上。
④ 佩戴心臟起搏器者請勿使用磁吸掛繩。
⑤ 使用轉向支架底盤時，請將其黏貼至乾燥、乾淨、平整表面。請勿在強烈震動表面
黏貼這個配件。
⑥ 使用完轉向支架底座後，建議沿底座邊緣取下。垂直拉拔可能會損壞配件。
⑦ 轉向支架底盤的膠貼失去黏性時，清洗、晾乾後可繼續使用。使用完，請將矽膠墊
保護殼安裝至轉向支架底盤。請勿將其放置在高溫或低於零度的地方。

① 初次使用，請優先升級相機和充電盒韌體。
② 升級前，請確保 GO 2 和充電盒的電量都在 50% 以上。
③ 隨身碟模式升級步驟 :
步驟 1：官網下載最新韌體版本到電腦上。
步驟 2：使用隨附的充電線將 GO 2 充電盒（相機放入充電盒內）連接至電腦，並確
認相機和充電盒均已開機。
步驟 3：將下載好的「InstaGo2FW.pkg」升級文檔拷貝到存儲空間根目錄。請注意，
請刪除舊的 pkg 文檔（如有）。
步驟 4：將充電盒與電腦斷開連接，GO 2 會自動關機。合上充電盒，然後再打開，
GO 2 會自動開機並開始自動升級，青燈慢閃。相機升級完成後，會開始充電盒升級，
請保持充電盒打開。
④ 關於韌體升級更多詳細資訊，請訪問：https://onlinemanual.insta360.com/go2/
zh-cn/camera/firmware

* 退出 USB 模式時，請先在電腦端操作正常退出，然後再拔出電源線。 
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GO 2

AR

العدسة

مؤشر الحالة

مؤشر الحالة

تشغيل حالة الشحن عند الفتح

قبل الاستخدام ، تأكد من شحن GO 2 وصندوق الشحن بالكامل.

:GO 2 لإخراج
كما هو موضح أدناه ، استخدم إبهامك 

لإخراج GO 2 من الأعلى برفق. 

ضع GO 2 في صندوق الشحن للشحن

زر التسجيل زر الميزات
شاشة

شحن نقطة 
الاتصال

شحن نقطة 
الاتصال

 مسمار 1/4 قياسي
Type C مدخل الشحن

 أسماء الأجزاء

 ❶ جاري الشحن

صندوق الشحن

الميكروفون
زر

45



AR

قم بتوصيل كابل الشحن المرفق بصندوق الشحن لشحنه.

اجع بطاقة "تعليمات الأزرار" المضمنة في المربع للحصول على إرشادات حول كيفية استخدام 
زر إجراء GO 2 وأزرار صندوق الشحن. يمكنك تخصيص الوظائف الأساسية لزر الإجراء 

https://www. :وفقًا لتفضيلاتك في التطبيق. لمزيد من المعلومات حول المنتج ، قم بزيارة
insta360.com/support/product-support

بعد التصوير ، قم بتوصيل GO 2 بتطبيق Insta360 وانتقل إلى صفحة الألبوم لعرض مقاطعك. 
يمكنك أيضًا التقاط صور أو مقاطع فيديو عبر التطبيق ومعاينة لقطتك في الوقت الفعلي.

ملاحظة: نظرًا لأن ملفات النظام وذاكرة التخزين المؤقت تستهلك بعض الذاكرة ، فإن مساحة 
التخزين الفعلية المتاحة ستكون أقل قليلًا من إجمالي الذاكرة.

قم بتوصيله بمحول 
طاقة 5 فولت 2 

أمبير

https://www.insta360.( 1) امسح رمز الاستجابة السريعة
 "Insta360" أو ابحث عن )com/download/insta360-go2

في متجر التطبيقات أو متاجر تطبيقات أندرويد الأخرى لتنزيل 
.Insta360 تطبيق

2) قم بتشغيل شبكة WiFi الخاصة بجهازك المحمول. ثم اضغط لفترة طويلة على زر الإجراء لمدة 
.GO 2 ثانية واحدة لتشغيل

3) افتح تطبيق Insta360 ، وانقر على أيقونة الكاميرا في أسفل الصفحة الرئيسية للتطبيق 
، واسحب حتى ترى GO 2 وانقر على "اتصل فورا". حدد الجهاز الذي تريد الاتصال به واتبع 

التعليمات التي تظهر على الشاشة لإكمال الاتصال. اسم الكاميرا الخاص بك هو "GO 2 by" بشكل 
افتراضي، حيث ✽✽✽✽✽✽ هي آخر ستة أرقام من الرقم التسلسلي الموجود على الصندوق 

التي جاء فيها GO 2. في المرة الأولى التي تتصل بها GO 2 ، يرجى الضغط مرة واحدة على زر 
الإجراء لتأكيد اتصالك.

4) بعد توصيل الكاميرا بنجاح ، اتبع مطالبات التطبيق لتنشيط الكاميرا. سيطالبك التطبيق 
بتحديث البرنامج الثابت إذا كان هناك إصدار جديد متاح. يرجى اتباع التعليمات التي تظهر على 

الشاشة لتحديث البرنامج الثابت لـ GO 2 وصندوق الشحن.

 ❷ تنزيل التطبيق والتفعيل

 ❸ بدء التصوير

 ❹ المعاينة عبر التطبيق
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❺ جبل في أي مكان

يجب ارتداء القلادة المغناطيسية 
أسفل قميصك بحيث يكون 

 GO 2 المخطط مواجهًا للخارج. ضع
فوق قميصك حتى يستقر عليه.

قم بتدوير إطار الكاميرا 180 درجة ثم امسك 
قاعدة حامل محوري للتصوير.

الصورة للتوضيح فقط. تختلف الملحقات بناءً على حزمة محددة..

حرك غطاء قاعدة حامل محوري لأسفل 
لإزالته ، ثم الصق حامل محوري على 

سطح نظيف ومسطح.

 A. قلادة المغناطيس

 C2. حامل محوري: استخدام يدوي (تحت الماء)

 C1. حامل محوري: متصل بسطح مستو

 B. دبوس
ضع GO 2 في دبوس حتى يستقر في مكانه. قم بتدوير إطار 

الكاميرا لضبط زاوية التصوير. يُقترح ضبط الزاوية للأسفل قليلًا.
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1( تجنب استخدام جميع الملحقات في بيئات عالية السرعة أو عالية الكثافة ، وإلا فقد تسقط الكاميرا أو 
الملحقات.

2( الأشياء الصغيرة موجودة في الكاميرا وملحقاتها. أبقِهم بعيدًا عن متناول الأطفال لمنع البلع.
3( عندما يتم وضع كأس شفط الحبل المغناطيسي على الجزء الداخلي من الملابس ، سيكون لسمك الملابس 
تأثير معين على قوة شفط المغناطيس ، وعند استخدامه ، يرجى تجنب توصيل الكاميرا بالملابس كثيفة جدًا.

4( لا تستخدم الحبل المغناطيسي عند ارتداء جهاز تنظيم ضربات القلب.
5( عند استخدام هيكل مسند التوجيه والوسادة المغناطيسية ، قم بتوصيله بسطح جاف ونظيف ومسطح. لا 

ينصح بالالتصاق بهذين الملحقين على سطح اهتزاز قوي.
6( قشر المحور قم بإيقاف الأسطح باستخدام حافة القاعدة ، ولا تسحبه.

7( في حالة فقد الحامل المحوري الالتصاق ، نظفه بالماء وجفف لإعادة الاستخدام. بعد الاستخدام ، ضع الغطاء 
الأصلي مرة أخرى. تجنب لصق حامل محوري في بيئات درجات الحرارة المرتفعة أو المنخفضة.

① قبل الاستخدام ، يرجى تحديث البرنامج الثابت لـ GO 2 وصندوق الشحن.
② قبل التحديث ، تأكد من أن الطاقة المتبقية لكل من GO 2 وصندوق الشحن لا تقل عن 50%.

:)U كيفية التحديث عبر جهاز الكمبيوتر الخاص بك )وضع القرص ③
1( قم بتنزيل أحدث البرامج الثابتة من موقع Insta360 الرسمي.

2( استخدم كابل الشحن المرفق لتوصيل صندوق الشحن )مع وضع GO 2 بداخلها( بالكمبيوتر الخاص بك ، 
وتأكد من تشغيل كل من GO 2 وصندوق الشحن.

3( انسخ ملف "InstaGo2FW.pkg" الذي قمت بتنزيله إلى GO 2 مباشرة. احذف ملف "pkg" القديم أولاً 
إذا كان موجودًا.

4( افصل صندوق الشحن عن جهاز الكمبيوتر الخاص بك وسيتم إيقاف تشغيل GO 2 تلقائيًا. أغلق صندوق 
الشحن وافتحه مرة أخرى ، ثم سيتم تشغيل GO 2 تلقائيًا ويبدأ في تحديث البرنامج الثابت بضوء سماوي 
وامض بطيء. بعد الانتهاء من تحديث البرامج الثابتة الخاصة بـ GO 2 ، ستبدأ صندوق الشحن في تحديث 

البرامج الثابتة أيضًا. يرجى إبقاء صندوق الشحن مفتوحة.
https://onlinemanual.insta360. :لمزيد من المعلومات حول تحديث البرنامج الثابت ، تفضل بزيارة ④

com/go2/en-us/camera/firmware
للخروج من وضع U-disk ، يرجى إخراج الجهاز من الكمبيوتر قبل فصل كابل الشحن.

① بشكل افتراضي ، يتم إقران GO 2 وصندوق الشحن المرفقة تلقائيًا عبر البلوتوث. عند فتح صندوق الشحن 
، سيتم تشغيلها تلقائيًا والاتصال بـ GO 2. المقترن بمجرد تشغيل GO 2 و صندوق الشحن، يمكنك التحكم في 

GO 2 عبر صندوق الشحن.
② إذا قمت بشراء GO 2 أو صندوق الشحن بشكل منفصل ، فضع GO 2 في صندوق الشحن وقم بتشغيلها. 

سيتم الاقتران تلقائيًا عبر البلوتوث.
③ نطاق اتصال WiFi الفعال ونطاق بلوتوث هو 33 قدمًا )10 أمتار( في أفضل الظروف.

مستلزمات:

تحديث البرنامج الثابت:

حالة المؤشر

التحكم في البلوتوث عبر صندوق الشحن:

❻ ملاحظات

مؤشر الكاميرا / صندوق الشحن حالة الكاميرا / حالة الشحن
الضوء الأزرق جاري التشغيل الكاميرا / صندوق الشحن جاري التشغيل

الضوء السماويجاري التشغيل الكاميرا / حقيبة الشحن )مع توصيل GO 2( في وضع الاستعداد
الضوء الأحمرجاري التشغيل الكاميرا / حافظة الشحن متوقفة عن التشغيل ويتم شحنها

المؤشر متوقف الكاميرا مغلقة ومشحونة بالكامل
تباث رضخأ  حافظة الشحن مغلقة ومشحونة بالكامل

يومض الضوء الأبيض ببطء الكاميرا / حافظة الشحن قيد التسجيل
يومض الضوء الأزرق بسرعة U حافظة الشحن / الكاميرا في وضع قرص
يومض الضوء السماوي ببطء تقوم الكاميرا / صندوق الشحن بتحديث البرامج الثابتة

إخطارات الخطأ

يومض الضوء الأزرق بسرعة خطأ التخزين
 يومض الضوء الأصفر بسرعة عندما يكون 

قيد التشغيل ، ويومض الضوء الأحمر 
بسرعة عندما يكون مغلقًا

يحتاج GO 2 إلى التهدئة
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取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大
功率或變更原設計之特性及功能。低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；
經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前述合法通信，指依電
信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波
輻射性電機設備之干擾。
注意：應避免影響附近雷達系統之操作。

NCC Compliance Notice

設備名稱：Insta360 GO 2 相機  
型號（型式）：主型號：CING2XX/A      系列型號：CING2XX/B, CING2XX/C, CING2XX/D, CING2XX/E, 
CING2XX/F, CING2XX/G, CING2XX/H

單元

限用物質及其化學符號

鉛
Lead
(Pb)

汞
Mercury

(Hg)

鎘
Cadmium

(Cd)

六價鉻
Hexavalent 
chromium

(Cr+6)

多溴聯苯
Polybrominated 

biphenyls
(PBB)

多溴二苯醚
Polybrominated 
diphenyl ethers

(PBDE)

外殼 ○ ○ ○ ○ ○ ○
鏡頭 ○ ○ ○ ○ ○ ○

PCB 板 ○ ○ ○ ○ ○ ○
螺絲 ○ ○ ○ ○ ○ ○

電子線 ○ ○ ○ ○ ○ ○
配件 ○ ○ ○ ○ ○ ○

備考 1.〝超出 0.1 wt %〞及〝超出 0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。
備考 2.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考 3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。
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